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BIBLIOGRAPHIE

SOURCES PREMIÈRES

SCÈVE : ÉDITIONS DU XVIe SIÈCLE

1535 Flamete
[Scève, Maurice] La Deplourable fin de Flamete, Elegante invention de Jehan de 

Flores espaignol, traduicte en Langue Francoyse. SOUFFRIR SE OUFFRIR. 
1535, on les vend à Lyon chez Francoys Juste, devant nostre Dame de 
Confort. [BM Lyon, Rés. 813 768.

Rééd. : [Scève, Maurice] La Deplourable fin de Flamete, Paris, D. Janot, 1536. 

1536 Arion et poèmes sur la mort du Dauphin
Scève, Maurice, Recueil de vers latins, et vulgaires de plusieurs Poëtes Françoys, 

 composés sur le trespas de feu Monsieur le Daulphin. M. D. XXXVI. On les 
vend à Lyon chez François Juste pres notre Dame de Confort [BnF Rés.. 
Ye 2966.

1536 Blasons 
Scève, Maurice, Hecatomphile, Paris, s. n., s. d., [D. Janot, ca 1536] [Bibl. 

Bodléienne, Douce P. 36* ;  contient deux blasons de Scève : le sourcil et 
la larme.

Scève, Maurice, Hecatomphile, 1537. Blasons du Corps Femenin. 1536, [deuxième 
titre, intérieur] [Lyon, D. de Harsy], [BNU Strasbourg R 102 895 ;  contient 
les cinq blasons de Scève.

Scève, Maurice, Hecatomphile. Fleurs de Poesie. Blasons. Paris, Antoine Bonnemère, 
[Munich BSB Res. / P.o.it. 20 g ;  contient les cinq blasons de Scève.

Scève, Maurice, Hecatomphile. Fleurs de Poesie. Blasons. Paris, Antoine Bonnemère, 
Par Pierre Sergent, 1539 [BnF Rothschild 803 ;  contient les cinq blasons 
de Scève.

Scève, Maurice, Sensuivent les Blasons Anatomiques du corps femenin, ensemble 
les  contreblasons de nouveau  composez, et additionnez, avec les figures, le tout mis 
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par ordre :  composez par plusieurs poetes  contemporains. Avec la table desdictz 
Blasons et  contreblasons, Imprimez en ceste Année. Pour Charles Langelier. 
1543 [Gordon Collection, Université de Virginie ;  contient les cinq blasons 
de Scève.

Rééd. :  Scève, Maurice, S’ensuivent les blasons anatomiques du corps féminin. 
Ensemble les  contreblasons de nouveau  composez, et additionez, avec les figures, 
le tout mis par ordre :  composez par plusieurs poetes  contemporains. Avec la table 
desdictz Blasons et  contreblasons. Imprimez en ceste Année. Pour Charles 
Langelier, 1550 [Arsenal 8o B 11.131 (incomplet) et fonds Rothschild (Picot 
810) (ex. mal  composé) ;  contiennent les cinq blasons de Scève.

Scève, Maurice, Les blasons anatomiques du corps femenin. Ensemble les Contreblasons 
de nouveau  composez et additionnez. Avec les figures, le tout mis par ordre. Composez 
par plusieurs Poëtes  contemporains. À Paris, de la bouticque de Nicolas Chrestien, 
demourant en la Rue Neufve nostre Dame à  l’Escu de France, 1554. [BnF 
Rés. p Ye 749 ;  contient les cinq blasons de Scève.

Scève, Maurice, Les blasons et  contreblasons du corps masculin, et feminin. Composez 
par plusieurs Poëtes avec les figures au plus près du naturel. A Paris, pour la 
Veuve Jean Bonfons demourant en la Rue Neufve nostre Dame à  l’enseigne 
sainct Nicolas, s. d. [BnF Enfer-600 ; exemplaire mal  composé ;  contient 
les cinq blasons de Scève.

1542 Psaumes 
Scève, Maurice, [Les Psalmes de David], Lyon, Étienne Dolet,   [ 1542 ]  

[Bibliothèque Vaticane riserva VI. 26, 141 p. ; manque A1 et 8 ; les deux 
psaumes de M. Scève sont à la fin du recueil, p. 110-116 (ff. G8 ro-H2 vo). 
BnF ms fr 2336 : psautier dans ses 85 premiers ff. ; le psaume 26 est aux 
ff. 59 vo-61 vo ; le psaume 83 est aux ff. 84 vo et 9 ro. 

Scève, Maurice, Trente Psalmes du royal Prophete Dauid, Traduictz de Latin 
(selon le vray texte & phrase Hebraique) en rithme Françoyse par Giles Daurigny, 
dict le Pamphile. Auec argumentz amplement descriptz de verset en autre, pour 
 l’intelligence de chascun Psalme. A Paris, Pour Jehan Ruelle, demourant en 
la rue sainct Jacques, à  l’enseigne de la queue de Regnard. 1549. Au fo 89 
[Titre de départ] Vingt & deux Octonaires du psalme cent dix-neuf. Treize 
psalmes traduictz par divers autheurs. Avec plusieurs cantiques, lesquelz  n’ont 
esté imprimez jusques à maintenant. [ contient les deux psaumes de Scève, 
fo 100 ro-fo 115ro, le premier signé N. S., le second anonyme) [Orléans 
Médiathèque : Rés.. A 214.

Scève, Maurice, Vingt et deux octonaires du Psalme cent dix neuf. Treize Psalmes 
traduictz par divers autheurs. Avec plusieurs cantiques, lesquelz  n’ont esté imprimez 
jusques à maintenant. A tresillustre, haulte et puissante Dame la Royne 
de Navarre, Paris, [Guillaume Thiboust], 1549 [les deux psaumes de 
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M. Scève sont aux ff. 22-25 de  l’ex. BnF Rés-ye-1505 (4) et de  l’ex : BnF 
Rés-P-ye-1289. Le psaume XXVI est signé N. S. ; le psaume LXXXIII 
 n’est ni numéroté ni signé. 

Scève, Maurice, Cinquante deux pseaumes de David, traduictz en rithme françoise 
selon la vérite hebraïque par Clement Marot, Avec vingt & deux octonaires 
du Psealme cent dixneuf. Treize psealmes traduictz par divers autheurs. Avec 
plusieurs canticques, lesquelz  n’ont esté imprimez jusques à maintenant. A Paris, 
On les vend à la Rue Sainct Iacques chés Pierre Gaultier, à  l’enseigne 
de la Vigne. 1549. [Bib. de Genève m. r. D. II, 4. 3 ;  contient les deux 
psaumes de Scève

Scève, Maurice, Cinquante deux pseaumes de David, traduictz en rithme françoise 
selon la vérite hebraïque par Clement Marot : Avec tout ce qui a esté mis par cy 
devant es éditions  communes. Outre plus a esté ajousté de nouveau, les Pseaumes 
26, 83, les Octonaires du Pseaume 119, & le Cantique de saint Augustin & saint 
Ambroise : Le tout enrichi  d’histoires & diuerses figures. A Paris. De  l’imprimerie 
 d’Estienne Groulleau, demourant en la rue Neuve nostre Dame à  l’enseigne 
saint Ian Baptiste. 1550. [Cambridge (MA) HUL typ. 515 50. 210 ; les 
deux psaumes de M. Scève sont au fo 87 et au fo 89.

Scève, Maurice, Les cent cinquante Pseaumes du royal prophète David. Traduits en 
rithme Françoyse par Cl. Marot, M. Ian Poitevin, M. Seve Lyonnois, & autres. 
Mis en Musique par Philibert Jambe de Fer, Lyon, Michel Du Boys, 1555 [518- -
[ 26 ]  p ; BnF (musique) Rés VMF-67 (f. L8 manquant) ; Mise en musique 
et texte des psaumes de Scève : p. 82-84 et p. 285-286.

Scève, Maurice, Les Cent cinquante Pseaumes du royal prophete David, traduits en 
rithme Françoyse par Cl. Marot, M. Jan Poitevin, M. Seve lyonnois, et aultres. 
A Lyon, par Gabriel Cotier, 1557 (colophon : par Jean  d’Ogerolles. 1557) 
[Stuttgart WLB : Theol. oct. 11598 ; in-16 de 450 pp et 7 ff ;  contient les 
deux psaumes de Scève, le premier signé M. S.,  l’autre « M. Sève », sans 
la musique.

Scève, Maurice, Les Cent cinquante Pseavmes du royal Prophete David. Mis en 
rithme Françoyse par Cl. Marot, & plusieurs autres bons Autheurs : avec le latin 
de chacun Pseaume en marge. A Lyon, Par Iacques Crozet, M.D.LVIII. / A 
Lyon, par Antoine Voland, M.D.LVIII, (colophon : A Lyon, par Iean Pullon, 
dit de Trin) ;  contient un seul ps. de Scève, le ps 83 [Neuchâtel BPU : A 
7228 au nom de Crozet / Villiers-le-Bel ABF : B.VIII.14 inventaire 2165 
(incomplet du dernier feuillet) au nom de Voland.

1544 DELIE
[Scève, Maurice], Delie, objet de plus haulte vertu, Lyon, chez Sulpice Sabon pour 

Antoine Constantin, à la marque du Rocher, 1544 [BM Lyon Rés. 355912.
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Rééd : [Scève, Maurice], Delie, Paris, Nicolas Du Chemin. Édition partagée 
avec V. Norment et J. Bruneau  d’une part et avec G. Robinot,  d’autre 
part, 1564 [éd. posthume ?] [BM Lyon Rés. 805242.

1547 SAULSAYE
[Scève, Maurice] Saulsaye. Eglogue, de la vie solitaire, Lyon, Jean de Tournes, 

1547 [BM Lyon Rés. 355925. 
Rééd. : [Scève, Maurice], Le Discours du Voyage de Constantinople ou Le Livre de plusieurs 

pièces Dont le  contenu se treuue en la page suyuante. A Paris, en la bouticque de 
Gilles Corrozet. En la  grand’salle du Palays, 1548 (édition partagée avec Arnoul 
Langelier et imprimée par François Girault) : aux fo 51 vo-65ro : « Saulsaye. 
Eglogue, de la vie solitaire » [Arsenal, 8-BL-15689 ; Mazarine 8-21995.

[Scève, Maurice], Le Livre de plusieurs pieces.  C’est à dire faict et recueilly de 
divers Autheurs,  comme de Clement Marot, et autres : ce que tu verras en la page 
suyvante. A Lyon. Par Nicolas Bacquenois, 1548, fo 50 ro-63 ro : Saulsaye 
 n’a plus pour titre que « Eglogue de la vie solitaire » et la devise finale est 
absente. [BnF Rés. ye 2723. 

[Scève, Maurice], Le Livre de plusieurs pieces.  C’est à dire faict et recueilly de 
divers Autheurs,  comme de Clement Marot, et autres : ce que tu verras en la page 
suyvante. A Lyon. Par Nicolas Bacquenois et Thibault Payen, 1549 [British 
Library C 39 a 67 ; Arsenal 8-BL-9906.

[Scève, Maurice], Le Parnasse des Poetes François modernes,  contenant leurs plus 
riches et graves Sentences, Discours, Descriptions, et doctes enseignements. Recueillies 
par feu Gilles Corrozet Parisien, à Paris, en la boutique de Galiot Corrozet, 
1571 : quatre citations de Saulsaye, aux fo 34 vo-vo 35 ro, 52 vo, 60 vo et 69 
vo (total de 30 vers) ; rééd. de 1572 et de 1578 [1571 : BnF Rés. Ye-4532 ; 
1578 : Arsenal 8-BL-9911.

1549
Scève, Maurice, La Magnificence de la superbe et triomphante entrée de la noble 

et antique cité de Lyon faicte au Treschrestien Roy de France Henry deuxième de 
ce nom et à la Royne Catherine son espouse le XXIII de septembre MDXLVIII, 
G. Roville, Lyon ; impression la même année chez Roville de la version 
italienne : La Magnifica et triomphale Entrata del christianiss. Re di Francia 
Henrico secondo di questo nome fatta nella nobile & antiqua città di Lyone à luy et 
à la sua serenissima  consorte Chaterina alli 21. di septemb. 1548 [respectivement 
[BM Lyon Rés. 355882 et Rés. 355883.

1562
[Scève, Maurice], Microcosme, Lyon, Jean de Tournes, 1562 [BM Lyon Rés. 

355902. 
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ÉDITIONS MODERNES DE SCÈVE  
PAR ORDRE CHRONOLOGIQUE :

Scève, Maurice, La Saulsaye, églogue de la vie solitaire. Avec une étude sur 
Maurice Scève par S. B. [Sylvain Bonmariage], Bruxelles, H. Lamertin, 1909.

Scève, Maurice, Delie, objet de plus haute vertu, éd. E. Parturier, STFM, 1916 
[Réimpression avec introduction et bibliographie de Cécile Alduy, S.T.F.M., 
2001].

Scève, Maurice, La Saulsaye, Eglogue de la vie solitaire, à Paris, chez Louis 
Rouart, 1918 [éd. anonyme = en fait B. Guégan ; les deux bois de Bernard 
Salomon sont absents mais les trois premiers bois du Songe de Poliphile de 
1546 sont insérés au sein du poème].

Scève, Maurice, Arion dans  L’Armoire de Citronnier. Almanach pour 1919, [Proses 
et poèmes réunis par Bertrand Guégan. Bois gravés par Sonia Lewitzka, 
A. Dunoyer de Segonzac, Maurice Lesieutre, Jean Marchand, Martin Van 
Mael et Paul-Émile Colin], Paris, éd. Maurice Boussus, 1919.

Scève, Maurice, Œuvres poétiques  complètes, Bertrand Guégan, Paris, Garnier 
Frères, 1927 (rééd. Classiques Garnier, 2014).

Scève, Maurice, Microcosme, publié par Valery Larbaud et A.A.M. Stolz, 
gravures sur bois de J. Frankzn Pzn, « Collection des poètes lyonnais », 
A. A. M. Stolz éditeur, Maestricht, 1928.

Scève, Maurice, Saulsaye. Édition établie par Marcel Françon, Cambridge, 
Massachussets,  Schoenhof’s Foreign Books, 1959. 

Scève, Maurice, Arion. Saulsaye. Blasons – RonsaRd, Les Élégies. [« Scève et 
Ronsard », postface par Pierre Jourda], éd.  d’art L. Mazenod, 1959.

Scève, Maurice, Opere poetiche minori, éd. Enzo Giudici, Napoli, Liguri Editore, 
1965 (éd. or., Parme, 1958).

Scève, Maurice, The Delie of Maurice Scève, éd. I. D. McFarlane, Cambridge, 
University Press, 1966.

Scève, Maurice, Œuvres poétiques  complètes, éditées par Hans Staub, Paris, 
U.G.E. 10/18, 2 volumes, 1970.

scève, Maurice, Saulsaye, Nouveau Cercle Parisien du Livre, Paris, 1971 
(25 lithographies originales dans le texte et frontispice en couleurs de 
Jean Hugo, imprimées par Mourlot pour Henri Coullaud. 54 pages en 
feuilles libres pliées sous couverture à rabats ; tirage : 150 ex.) [Bm Lyon 
Rés B 48596. Le frontispice pleine page représente la métamorphose 
des nymphes en saules ; les 25 lithographies au fil du texte sont de plus 
petit format et illustrent divers moments de  l’églogue, mythologiques 
ou agrestes (Arar sortant la tête de la Saône p. 33 ; les nymphes qui 
dansent p. 29 ; à nouveau la métamorphose des nymphes, p. 35 ; la 
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vie rustique, p. 39, 42, 45, 49 ; les deux bergers assis au bord de  l’eau 
devant Lyon, p. 54…) ; Jean Hugo reprend les deux bois de Salomon 
pour les réinventer.

scève, Maurice, Œuvres  complètes, texte établi et annoté par Pascal Quignard, 
Paris, Mercure de France, 1974.

Scève, Maurice, Microcosme, texte établi et  commenté par Enzo Giudici, Paris, 
Vrin et Cassino, editrice Garigliano, 1976. 

Scève, Maurice, Délie, objet de plus haute vertu, éd. F. Charpentier, Poésie/
Gallimard, 1984.

Scève, Maurice, Délie, objet de plus haute vertu, éd. F. Joukovsky, Dunod, 1996 
(rééd. Classiques Garnier Poche, 2012).

Scève, Maurice, The Entry of Henri II into Lyon, September 1548. A Fac-simile 
with an Introduction by Richard Cooper, Medieval & Renaissance Texts 
& Studies, Tempe, Arizona, 1997.

Scève, Maurice, Delie, objet de plus haute vertu, éd. G. Defaux, t. I et II, Genève, 
Droz, 2004.

Scève, Maurice, Microcosme, éd. M. Clément, Classiques Garnier, 2013 (rééd. 
classiques jaunes, 2016).

Scève, Maurice, Blasons anatomiques du corps féminin, éd. Julien Goeury, GF, 
2016.

AUTRES SOURCES PREMIÈRES

Alexis, Guillaume, Œuvres poétiques de Guillaume Alexis, prieur de Bucy, 
publiées par Arthur Piaget et Émile Picot, Paris, Didot pour la Société 
des anciens textes français, 1896-1908, 3 tomes (t. I, p. 185-248 pour « Le 
Blason de faulses Amours »).

Baïf, Jean-Antoine de, Les Amours de Francine (1555), in O. C., sous la dir. de 
Jean Vignes, Champion, t. II, vol. I, 2010.

Baïf, Jean-Antoine de, les Églogues, in O. C., t. III, vol. 1, éd. J. Vignes, 2016. 
Bèze, Théodore de, Psaumes mis en vers français (1551-1562), éd. par P. Pidoux, 

Genève, Droz, 1984.
BéRauld, Nicolas, Praelectio et  commentaire à la Silve Rusticus  d’Ange Politien 

(1518), éd., trad. et  commentaire de Perrine Galand, Genève, Droz, 2015.
BouRbon, Nicolas, Les Bagatelles, éd. partielle par V.-L. Saulnier, Paris, chez 

Jacques Haumont, 1945.
BouRbon, Nicolas, Nugae-Bagatelles, 1533, éd. critique par S. Laigneau-

Fontaine, Genève, Droz, 2008.
Bucolicorum Auctores XXXVIII quotquot videlicet a Vergilii aetate ad nostra usque 

tempora eo poematis genere usos sedulo inquirentes nancisci in præsentia licuit, 
Basileae, Joannes Oporinus, 1546.
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Campensis, Johannes, Paraphrastica interpretatio in Psalmos omnes et Ecclesiasten 
iuxta Hebraicam ueritatem quàm proxime accedens, Nuremberg, [J. Petrius] 
1532 [BM Lyon Rés. 800 432.

Campensis, Jehan (Johannes Van Campen), Paraphrase, cest a dire Claire 
translation faicte iouxte la sentence non pas iouxte la Lettre sur tous les Psalmes 
selon la verite hebraique faicte par Jehan Campensis, éd. de 1534, s. l., s. n [BM 
Lyon Rés. 800 131.

Campensis, Jehan (Johannes Van Campen), Paraphrase,  c’est à dire claire et 
briefve interpretation sur les psaulmes de David…, Lyon, E. Dolet, 1542. [Lyon, 
BM Rés. 811577. 

CoRRozeT, Gilles, Hecatomgraphie, fac similé de  l’éd. de 1540, Plein Chant, 
Bassac, 1995.

CoRRozeT, Gilles, Hécatomgraphie, (1544) éd. Alison Adams, Genève, Droz, 
1997.

CouRT, Benoît, Aresta Amorum, Lyon, Sébastien Gryphe, 1533 [BM Lyon 
Rés. 357652.

Du Bellay, Joachim, La Deffence et illustration de la langue françoyse, éd. 
J.-C. Monferran, Droz, 2007

DucheR, Gilbert, Epigrammes, éd. et trad. annotée par S. Laigneau-Fontaine 
et C. Langlois-Pézeret, Champion, 2015 (épig. à M. Scève : II, 50 p. 290, 
II, 64, p. 298 et II, 73, p. 302 et celle de Scève p. 390).

Du GuilleT, Pernette, Rymes de gentile et vertueuse dame Pernette Du Guillet, 
Lyon, Jean de Tournes, 1545.

Du GuilleT, Pernette, Rymes, édition critique par Élise Rajchenbach, Genève, 
Droz, 2006.

Du Saix, Antoine, Le blason de Brou, temple nouvellement edifie au pays de Bresse 
par tresillustre et vertueuse Princesse dame Marguerite Daustrice et de Bourgogne 
en son viuant Duchesse de Sauoye,  comtesse de Bourgongne. Compose par noble 
homme fraire Antoine du Saix Commendeur de sainct Antoine de Bourg. 
Imprimé à Lyon par Claude Nourry dict le Prince pres nostre Dame de 
Confort, [ca 1531].

EsTienne, Charles, Paradoxes, éd. Trevor Peach, Genève, Droz, 1998.
[Girinet, Philibert] En habes lector bucolicorum auctores XXXVIII. quotquot videlicet 

a Vergilii aetate ad nostra usque tempora, eo poëmatis genere usos, sedulo inquirentes 
nacisci in praesentia licuit : Farrago quidem Eclogarum CLVI. mira cum elegantia 
tum varietate referta, nuncque primum in studiosorum juvenum gratiam atque 
usum collecta : horum vero omnium catalogum proxima post praefationem pagella 
reperies, Bâle, Oporin, 1546 ( contient, p. 738-747,  l’« ecloga » de Philibert 
Girinet : Philiberti Girineti De Petri Gauteri in pragmaticorum Lugdunensium 
principem electione. Idyllion).

GiRineT, Philibert, Le Roi de la Basoche, poème latin inédit de Philibert Girinet. 
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Traduit en français, avec des notes, par C. Breghot du Lut, Lyon, Antoine 
Perisse, 1838.

GiRaldi, Giglio Gregorio, Pinax iconicus antiquorum ac variorum in sepulturis 
rituum…, Lyon, Clement Baudin, 1556.

Joukovsky, Françoise, La Renaissance bucolique, Paris, GF-Flammarion, 1994 
(anthologie).

La HueTeRie, Charles de, Protologies françoises, Paris, Olivier Mallard, 1536, 
[Médiathèque centrale Niort, fonds ancien, 4379s-1.

Lando, Ortensio [svisneTRoh Tabedvl], Paradossi cioè, sententie fvori del  comvn 
parere, nouellamente venute in luce, Lyon, Gioanni Pullon da Trino, 1543.

Lando, Ortensio, Paradossi/Paradoxes, éd. bilingue. Texte critique établi par 
Antonio Corsaro, traductions de Marie-Françoise Piejus, introduction et 
notes de Antonio Corsaro, suivi  d’un essai de Maria Cristina Figorilli, Les 
Belles Lettres, 2012.

La Muse et le Compas. Poétiques à  l’aube de  l’âge moderne. Anthologie. sous la 
dir. de J.-C. Monferran, Classiques Garnier, 2015 ( contient trois arts de 
seconde rhétorique).

LefèvRe, Jacques, Quincuplex Psalterium, fac similé de  l’éd. de 1513, Genève, 
Droz, 1979.

LefèvRe, Jacques, La Saincte Bible. en francoys translatee selon la pure et entiere 
traduction de sainct Hierome  conferée et entierement revisitée selon les plus anciens 
et plus correctz exemplaires …, Anvers, Martin  l’Empereur, 1530.

Lejeune, Maud (éd.), Pourtraits divers de Jean de Tournes, édition critique et 
fac similé du tirage de 1556, Genève, Droz, 2012.

Les Fleurs de Poesie Françoyse. Hécatomphile   [ 1534 ] , éd. G. Defaux, Paris, STFM, 
2002.

LucRèce, De la Nature, trad. José Kany-Turpin, Aubier, 1993.
MacRin, Salmon, Hymnorum libri sex, Parisiis, ex officina Roberti Stephani, 

1537, (« In parricidam qui delphinum ueneno sustuli », p. 206).
MacRin, Salmon, Hymnes (1537), édition, traduction et  commentaire par 

Suzanne Guillet-Laburthe, Genève, Droz, 2010, (Livre VI, pièce 16, p. 956-
957 : « In parricidam qui delphinum ueneno sustulit » / Contre  l’assassin qui 
empoisonna le Dauphin).

MacRin, Salmon, Septem Psalmi in lyricos numeros, per Salmonium Macrinum 
Iuliodunensem…paraphrasticωs uersi. Eiusdem Paeanum libri quatuor. Poitiers, 
Frères Marnef, 1538. 

[MaRgueRiTe de NavaRRe], La fable du faux Cuyder  contenant  l’histoire des 
Nymphes de Dyane transmuées en saulles faicte par une notable dame de la 
court envoyée à Madame Marguerite fille unique du roy de France, Adam 
Saulnier, 1543 (avec privilège).
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[MaRgueRiTe de NavaRRe], La fable du faux Cuyder  contenant  l’histoire des 
Nymphes de Dyane transmuées en saulles faicte par une notable dame de la 
court envoyée à Madame Marguerite fille unique du roy de France, Toulouse, 
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